Vorziige der dDeutfdyen Drudfdhrift gegeniiber der lateinijchen

Damit der Lefer fich von der Ridytigteit des BVebaupteten iiberzeugen tann, ift hier der Wortlaut
in beiden Sdyriftarten in gleidyer Scyriftgrope und mit gleichem IJeilenabitand abgedrudt.

1. Der deutfdhe Druct (Fraftur) ift fparjomer

Bei gleicher Schriftgrofle nimmt er weniger Platz
ein, weil die Buchstaben schmaler sind und weil es
mehr Verbtinde gibt, wie z.B. ch, ck, sch, st und tz.

Bei gleicher Schyriftgrofe nimmt er weniger Plag ein,
weil die Budyftaben fdymaler find und mweil es mebr
Berbiinde gibt, wie 3.B. oy, o, fcby, ft und 6.

2. Der deutidye Drud ift leichter und fdhneller 3u lejen

Die Einfachheit und Einférmigkeit der lateinischen
Buchstaben ist beim Lesen ein grofler Nachteil.
Gerade die Mannigfaltigkeit der deutschen Buch-
stabenformen macht es leichter, sie zu unterschei-
den. Man braucht sie nicht so genau anzusehen, der
Blick fliegt gleichsam tiber sie hinweg.

Das ist besonders bei den mehrsilbigen zusam-
mengesetzten Wortern wichtig, an denen unsere
Sprache reicher ist als andere, z.B.: Bevolke-
rungszunahme, Brandschadensversicherung, Dienst-
botenmangel, Wohnungsbaugesellschaft, Witte-
rungsverhiltnisse, Oberlandesgerichtsrat, Verhal-
tensmafSregel, anerkanntermafien.

Am deutlichsten zeigt sich die Uberlegenheit
des Frakturdrucks in der S-Schreibung. Dafl der
Lateindruck anstatt der zwei deutschen Buchstaben
fur s nur ein einziges s kennt, ist beim Erfassen
der Wortbedeutung oft ein fiihlbares Hemmnis.
Man vergleiche z.B. folgende Worter in den bei-
den Schriftarten: Aussage, ausschliefen, Aussicht,
Ausstieg, ausstrecken, Blaschen, Biichschen, dassel-
be, Eisscholle, Ginschen, Grischen, Grassamen,
Hainschen, Haschen, Hauschen, Kreischen, krei-
schen, Kreissige, Hoschen, lossagen, Maiuschen,
Nischen, naschen, Reissuppe, Roschen, Verschen,
Versehen, Versendung, Versendung, Wachssiegel,
Wasserscheide, weissagen, Neckarsulm(?).

Die Einfachheit und Einformigteit dev lateinifhen Buch-
ftaben ift beim Cefen ein grofer Nadyteil. Gevade die
Mannigfaltigteit der deutfdyen Budyftabenformen madyt
es leichter, fie ju unterfcheiden. Man braucyt fie nidyt
fo genau angufeben, der Blict fliegt gleichjam iiber fie
binmweg.

Das ift befonders bei den mebrfilbigen jufammen-
gefesten Whrtern widytig, an denen unfere Spradye
reicher ift als andeve, 3.B.. Bevdlterungsyunabhme,
Brandfchadensverficherung, Dienftbotenmangel, Wok-
nungsbaugefellfhaft, Witterungsverhdltniffe, Oberlan-
pesgeridytsrat, Verbaltensmapregel, anertanntermagen.

Am deutlidyften seigt fich die Uberlegenbeit des Frat-
turdruds in der S-Sdyreibung. Dap der Lateindruct
anftatt der ywei deutfyen Dudhjtaben | und 8 nur ein
eingiges s tennt, ift beim Erfaffen der Wortbedeutung
oft ein fithlbares Hemmnis. Man vergleiche 3. B. fol-
gende Worter in den beiden Sdhriftarten: Ausjage,
ausfdyliepen, Ausfidyt, Ausftieg, ausjtrecten, Blasdyen,
Biidhsdyen, dasfelbe, Eisfcholle, Ganscyen, Grasdyen,
Grasjamen, Hansdyen, Hasden, Hausden, Kreisdyen,
treifchen, SKreisfage, Dosdyen, losfagen, Mausdyen,
Nasdyen, nafdyen, Reisjuppe, Rosden, Versden,
Berfehen, Versendung, Verfendung, Wadysfiegel,
Wafferfheide, mweisfagen, Nectarfulm(!).

3. Der deutfdye Drudt ftrengt die Augen weniger an

Beim Lesen erfaflit das Auge keine Einzelbuchsta-
ben, sondern mit einem Blick ein Wort oder eine
Wortgruppe und geht dann mit einem Ruck zum
nichsten Wort oder zur nichsten Wortgruppe
tber. Da die Frakturbuchstaben schmaler sind als
die lateinischen, da die Verbiinde der Fraktur-
schrift zahlreicher sind und da man die Fraktur-
buchstaben wegen der grofleren Mannigfaltigkeit
ithrer Formen und der giinstigeren S-Schreibung
schneller erkennt und deshalb nicht so genau an-
sehen mufl, kann man beim Lesen des deutschen
Drucks ein groleres Stiick der Zeile mit nur einer

Beim Lefen erfaft das Auge teine Eingelbuchitaben,
fondern mit einem Blict ein Wort oder eine Wortgruppe
und gebt dann mit einem Ruck jum nachften Wort oder
sur nédyften Wortgruppe tiber. Da die Fratturbuchftaben
fchmaler find alg die lateinifdyen, da die Verbiinde der
Sratturfdyrift zablreicher find und da man die Frattur-
budyftaben mwegen der groferen Mannigfaltigteit ihrer
Gormen und der giinftigeren S-Sdyreibung fdyneller er-
tennt und deshalb nidyt fo genau anfehen muf, tann
man beim Lefen des deutfchen Drucs ein groferes
Stiict der Jeile mit nur einer Augenbewegung (Au-
gentud) auf einmal ing Auge faffen. Weniger Augen-
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Augenbewegung (Augenruck) auf einmal ins Auge
fassen. Weniger Augenrucke aber bedeuten eine
geringere Anstrengung der Augen. In wissenschaft-
lichen Untersuchungen — erstmals durchgeftihrt
1913 von Alexander Schackwitz an der Universitit
Kiel — wurde nachgewiesen, dafl fur einen Frak-
turtext von 100 Zeilen Linge durchschnittlich rund
500 Augenrucke erfolgten, fiir denselben Text in
Antiqua jedoch 700.

tude aber bedeuten eine geringere Anftrengung Dder
Augen. In wiffenfdhyaftlichen Unterfuchungen — erft-
mals durchgefithrt 1913 von Alerander Schadwis an
per Univerfitat Riel — mwurde nadygeriefen, daf fiir
einen §ratturtert von 100 Reilen Lange durchichnittlich
rund 500 Augenruce erfolgten, fiiv denfelben Lext in
Antiqua jedocy 700.

4. Die deutidye Drudfchrift ift auch fdydner als die lateinifche

Sie 1afdt sich, ohne ihre Vorziige einzubiiflen, viel
reicher um- und ausgestalten. Dem Setzer stehen
digitalisierte deutsche Druckschriften heute in rei-
cher Auswahl verschiedener Hersteller preiswert zur
Verftigung.

Sie laft fidy, ohne ihre Vorgiige einzubiifen, viel reicyer
um= und ausgeftalten. Dem Seger fteben digitalifierte
peutfhe Drudfdyriften heute in reicdher Ausmwabl ver-
fchiedener Herjteller preismwert yur Verfiigung.

5. Kann der Auslinder deutfche Drudfchrift lejen?

Wer nicht Deutsch versteht, kann Deutsches nicht
lesen, ganz gleich wie es gedruckt sein mag. Wer aber
unsere schwierige Sprache lernt und sich hunderte
oder tausende deutsche Worter einprigt, lernte ohne
weiteres auch noch die wenigen Buchstaben, die sich
von den lateinischen stark unterscheiden, wenn er es
notig hitte. Tatsichlich aber ist das meist gar nicht
notig, denn man verwendet im Ausland fast tiberall
die Frakturbuchstaben als Zierschrift, besonders in
Zeitungen als Titel und Uberschriften, ferner auf
Gluckwunschkarten, in feierlichen Einladungen, auf
Urkunden und Gedenktafeln.

Wer nidyt Deutfdy verftebt, tann Deutfdyes nicht lefen,
gany gleich wie es gedrudt fein mag. Wer aber unfere
{yierige Spradye levnt und fidy hunderte oder taujende
peutfche Whorter einprigt, lernte ohne weiteres audy noch
die menigen Budhftaben, die fidy von den lateinifhen
ftart unterfcheiden, wenn er es ndtig hatte. Tatjachlich
aber ift Das meift gar nidyt ndtig, denn man verwendet im
Ausland faft iiberall die Fratturbuchjtaben als Jierfchrift,
befonders in Qeitungen alg Titel und Uberfdyriften, fer-
net auf Gliidwunfdtarten, in feierlichen Einladungen,
auf Urtunden und Gedenttafeln.

6. Die deutfhe Schrift — Hilfe fiir Deutfdye im Ausland

Die Deutschen im Ausland verbindet die deutsche
Schrift mit der Heimat, erinnert sie immer wieder an
ihr Volkstum und hilft ihnen, ihre Muttersprache zu
bewahren.
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Die Deutfhen im Ausland verbindet die Ddeutfdye
Sthrift mit der Heimat, evinnert fie immer wieder an
ihr BVoltstum und bilft ihnen, ihre Mutterfprache u be-
wabren.
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€in dlteres gleidynamiges Flugblatt des BVereing ,Mutterfpradye”, Wien, verfapt von Lto . Melzer, wurde vom Bund
fiir deutfche Schrift und Sprachye e.B. liberarbeitet und auf einem Macintofh-Redyner neu gefest.

Bermwendete Sthriften:

,Sidhte=Frattur” von Walter Tiemann (1934-1939)
,Garamond-Antiqua“ von Claude Garamond (um 1520)
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